Wohl mir, dass ich Jesum habe

1. Wohl mir, dass ich Jesum habe, o wie feste halt ich ihn, dass er mir mein Herze
labe, wenn ich krank und traurig bin. Jesum hab ich, der mich liebet und sich mir
zu eigen gibet; ach drum lass ich Jesum nicht, wenn mir gleich mein Herze bricht.

2. Jesus bleibet meine Freude, meines Herzens Trost und Saft, Jesus wehret allem
Leide, er ist meines Lebens Kraft, meiner Augen Lust und Sonne, meiner Seele
Schatz und Wonne; darum lass ich Jesum nicht aus dem Herzen und Gesicht.

Text und Melodie: Johann Sebastian Bach

Passende Bibelstelle:
Psalm 73, 25-26

English Translation:

Jesus, joy of man's desiring, holy wisdom, love most bright; drawn by Thee, our souls
aspiring soar to uncreated light. Word of God, our flesh that fashioned, with the fire of
life impassioned, striving still to truth unknown, soaring, dying round Thy throne.



